OBRAS PUBLICAS

Direccion de Obras Publicas

CONTRATO DE OBRA PUBLICA DURANGO

N°: ADJ-DMOP-R33-019-2020

< CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
. CELEBRAN POR UNA PARTE EL MUNICIPIO DE DURANGO, A TRAVES DE LA DIRECCION MUNICIPAL DE

OBRAS PUBLICAS, REPRESENTADA POR EL C. ARQ. RODRIGO ALEJANDRO MIJARES CASAVANTES EN SU
© CARACTER DE DIRECTOR Y POR LA OTRA LA C. ING. CARLOS ROJAS ESPARZA EN SU CARACTER DE POR
e SU PROPIO DERECHO, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO SE LES
<, DENOMINARA  “LA CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” RESPECTIVAMENTE, DE ACUERDO CON LAS
~  SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES

a |- “LA CONTRATANTE" declara:

_1.1.- Su legal existencia, el caracter de persona moral con autonomia propia y personalidad juridica y con facultades para celebrar el
presente contrato conforme a lo dispuesto por los articulo 115, fraccion Il de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; articulos 50, 51, 147, primer parrafo y 149 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Durango, 2, 23
y 27 de la Ley Organica del Municipio Libre del Estado y 45 del Bando de Policia y Gobierno de Durango.

1.2.- Su representante, el C. Arq. Rodrigo Alejandro Mijares Casavantes, acredita su caracter de Director Municipal de Obras
Publicas, mediante acuerdo tomado en sesién publica extraordinaria del H. Ayuntamiento del MUNICIPIO DE DURANGO, de
fecha 03 de septiembre de 2019 y cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente instrumento, de conformidad
con lo dispuesto por el articulo 74, Inciso a), Fraccién VI del Bando de Policia y Gobierno, articulos 90 y 91 de la Ley Organica

® del Municipio Libre del Estado de Durango.

& 3. Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato “LA DEPENDENCIA” cuenta con los recursos suficientes, de
acuerdo con el oficio de aprobaciéon Nimero 2020-R33-FAISM-A-0441 de fecha 22 de diciembre de 2020 emitido por la
Direccién Municipal de Administracion y Finanzas.

1.4.- Que la adjudicacion de presente contrato se realizé el dia 24 de diciembre de 2020 en su modalidad de Adjudicacién Directa, de
acuerdo con la legislacion vigente.

1.5.- Su domicilio, para los efectos del presente contrato es el ubicado en el Boulevard Luis Donaldo Colosio N° 200,
Fraccionamiento San Ignacio de la Ciudad de Durango, Durango.

II.- “EL CONTRATISTA” declara:

I.1.- Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente contrato.

I.2.- Ser un persona Fisica de Nacionalidad Mexicana y conviene, cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse
considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y se obliga a no invocar la proteccion de ningun Gobierno

Extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

11.3.- Su registro federal de contribuyentes es ROEC-800705-IM7

.- Cuenta con los recursos técnicos, humanos y materiales necesarios para cumplir con los requerimientos que son objeto del
presente contrato.

iene establecido su domicilio en Calle 5 de Febrero N° 1606 Ote., Colonia Burécrata, Codigo Postal 34279 de la ciudad de
Durango, Dgo., mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.
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11.6.- Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango y su Reglamento, asi como
las normas para la construccion e instalaciones y de la calidad de los materiales, al igual que las demas normas que regulan la
ejecucion de los trabajos, incluyendo las especificaciones particulares de la obra contratada, y en general toda la informacion
requerida para la obra materia del contrato, asi como el contenido de:

A 11.6.1.- Los proyectos arquitectonicos y de ingenieria;

® 16.2-El catalogo de conceptos, cantidades de trabajo, unidades de medida, precios unitarios propuestos e importes parciales en el

& total de la proposicion;

O 11.6.3.- Los analisis de los precios unitarios de los conceptos de trabajo;

11.6.4.- El programa de ejecucion de los trabajos, detallados por concepto, y consignados por periodos las cantidades por ejecutarse y

los importes correspondientes;

®

I.7.- Que ha efectuado la visita al lugar de la obra y ha revisado el proyecto, planos y demas documentos referentes a la ejecucion de

los trabajos contratados y que en caso de que algin concepto no incluido sea necesario para el buen funcionamiento de la obra,
sera incluido bajo su plena responsabilidad. Asimismo manifiesta que conoce las condiciones climatoldgicas de la region donde
se realizaran los trabajos, y que las ha contemplado en el programa de ejecucién de la obra, por lo que no afectaran el
desarrollo de la misma.

“ I.8.- Que su registro vigente del Padron de Contratistas del MUNICIPIO DE DURANGO es con el Nimero OPM835, asimismo su

registro de identificacion patronal ante el Instituto Mexicano del Seguro Social es con el numero B26-59516-10-1.

® Expuesto lo anterior, las partes acuerdan celebrar el presente contrato de obra publica, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
. PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.
~ “_A CONTRATANTE” encomienda a “EL CONTRATISTA” a realizacion de la obra consistente en:

NOMBRE DE LA OBRA UBICACION IMPORTE
= | SE200070 CP ALUMBRADO PUBLICO EN COL. ASENTAMIENTOS HUMANOS COLONIA ASENTAMIENTOS $ 98,126.72
- HUMANOS

: SUBTOTAL $98,126.72

Este se obliga a realizarlas hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos y normas

. sefialados en la declaracion 11.6 del apartado de declaraciones de “EL CONTRATISTA”, apegandose de igual modo a los programas \\

autorizados, presupuestos, proyectos, planos y especificaciones, asi como a las normas de construccion vigentes en el lugar donde deban s
realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de esta clausula.

Los programas autorizados, presupuestos, proyectos, planos y especificaciones a que se alude en esta clausula, debidamente firmados por
los otorgantes, en calidad de anexos, pasaran a formar parte integrante del presente instrumento.

Queda entendido por las partes que la bitacora que se genere con motivo de la realizacion de los trabajos materia de este contrato, formara
parte del mismo.

, Impuesto al Valor Agregado (1. V. A.)
700 28 SON: (QUINCE MIL SETECIENTOS PESOS 28/100 M. N.) para un total de
ve ’ﬁ\*i$1“13 827.00 SON: (CIENTO TRECE MIL OCHOCIENTOS VEINTISIETE PESOS 00/100 M. N.).
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TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.

- El contratista se obliga a realizar los trabajos materia del presente contrato en un plazo que no excedera de 06 (Seis) dias naturales. El
inicio de los trabajos se efectuara el dia 26 de diciembre de 2020 de conformidad con el programa de ejecucion pactado.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.

“LA CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” el o los inmuebles en que deben llevarse a cabo los

~ trabajos materia de este contrato, asi como los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para su
realizacion.

=" QUINTA.- ANTICIPOS.

Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de la obra la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones, y en
su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipos de construccién, en general para el inicio de los trabajos, “LA
CONTRATANTE”, otorgara a “EL CONTRATISTA” un anticipo del 10.00% (Diez por ciento), que importa la cantidad de ========
$11,382.70 SON: (ONCE MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS 70/100 M. N.) incluye el 16.00% (Dieciséis por ciento) del
========== |mpuesto al Valor Agregado (I. V. A.).

Ademas del anticipo anterior, “LA CONTRATANTE”, otorgara de la asignacion presupuestal aprobada para el ejercicio un anticipo del
20.00% (Veinte por ciento), para la compra y produccion de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se instalen
permanentemente objeto del contrato, que importara la cantidad de
$22,765.40 SON: (VEINTIDOS MIL SETECIENTOS SESENTA Y CINCO PESOS 40/100 M. N.), incluye el 16.00% (Dieciséis
========== por ciento) del Impuesto al Valor Agregado (I. V. A.).

; El atraso en la entrega del anticipo, sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucion pactado y formalizar
. mediante convenio la nueva fecha de iniciacion de los trabajos; si “EL CONTRATISTA” no entrega la garantia del anticipo dentro del
< plazo estipulado, no procedera el diferimiento de la fecha de inicio de la obra.

. El otorgamiento y amortizacion del anticipo, se sujetara a los procedimientos establecidos al respecto por la Ley de Obras Publicas del
% Estado de Durango y demas normas complementarias, en lo que no se oponga a la citada Ley.

— Para garantizar la correcta inversion y exacta amortizacion de los anticipos, “EL CONTRATISTA”, dentro de los 5 (Cinco) dias habiles
= siguientes a la fecha en que la misma reciba copia del Acta de Fallo de adjudicacion, o en su defecto, del contrato, deber4 presentar a

&5 “LA CONTRATANTE”, un cheque cruzado por la totalidad del monto del anticipo a conceder a favor del H. Ayuntamiento del
> MUNICIPIO DE DURANGO.

La falta de presentacion oportuna de la garantia o su presentacion en términos diferentes de los aqui asentados, acarreara C
- automaticamente el retraso en la fecha de entrega del anticipo y en tal evento, no procedera la celebracion del convenio de diferimiento Y
— anteriormente aludido, por lo tanto, “EL CONTRATISTA” debera iniciar la obra en la fecha establecida en la clausula tercera.

La garantia otorgada para garantizar la correcta inversion del anticipo se cancelara cuando “EL CONTRATISTA” haya amortizado el
importe total del mismo, previa autorizacion escrita de “LA CONTRATANTE”, en caso de que “EL CONTRATISTA” no haya devuelto
el saldo del anticipo no amortizado en la fecha sefialada de la tltima estimacion correspondiente, podré hacerse efectiva la garantia.

En el evento de que “EL CONTRATISTA” destine el importe del anticipo a fines distintos a los estipulados en esta misma clausula, “LA
CONTRATANTE”, podra optar por exigir de inmediato a “EL CONTRATISTA” devolucion del anticipo con sus accesorios.

Si “EL CONTRATISTA” no amortizo el anticipo en la fecha convenida por causas que le sean imputables, pagard a “LA
JONTRATANTE”, gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en
casos de recargos para el pago de créditos fiscales, los gastos financieros se computaran por dias calendario desde que se vencid
[ io establecido en la presente clausula, hasta la fecha en que se ponga la cantidad a disposicion de “LA CONTRATANTE”.

X A.- FORMA DE PAGO.

o kas partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de estimaciones, que deberan
cubrirse por unidad de concepto de trabajo terminado, ejecutado conforme al proyecto, mismas que abarcaran periodos mensuales
como maximo, las cuales seran presentadas por “EL CONTRATISTA” a la Dependencia Ejecutora, acompaiada de escrito dirigido al
area correspondiente de la residencia de obra, asi como la documentacion soporte correspondiente; cuando las estimaciones no sean
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presentadas en el término antes sefialado, se incorporaran en la siguiente estimacion para que “LA CONTRATANTE?”, inicie el tramite
de pago.

~ La Dependencia Ejecutora dentro de los 8 (Ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y en su caso autorizar la estimacion. La fecha
de aceptacion y firma de las estimaciones debera asentarse en las mismas y en la bitacora de obra.

El supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 2 (Dos) dias habiles a partir del plazo sefialado para la
e revision, con el objeto de conciliar dichas diferencias, y en su caso, autorizar la estimacion correspondiente. De no ser posible conciliar
todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incluirse en la siguiente estimacion.

El pago se hara a “LA CONTRATANTE” a través de la a Direccion Municipal de Administracion y Finanzas.

En caso de que “LA CONTRATANTE”, realice algin pago en exceso, “EL CONTRATISTA” debera reintegrar estas cantidades, mas
los intereses correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los
-~ casos de prorroga para el pago de crédito fiscal. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran
o Por dias calendario desde la fecha de pago, y hasta en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de la Direccion
Municipal de Administracion y Finanzas.

Ni las estimaciones, ni la liquidacion aunque hayan sido pagadas, se considerara como aceptacion de los trabajos, pues “LA
CONTRATANTE”, se reserva expresamente el derecho a reclamar por los trabajos faltantes, mal ejecutados o por pagos efectuados
€en exceso.

La autorizacion de las estimaciones, se haréa por conducto de la dependencia ejecutora, para tales efectos. La fecha de aceptacion y
firma de la estimacion, debera asentarse en las mismas y en la bitacora.

SEPTIMA.- GARANTIAS.

@ “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en forma, términos y procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas del Estado de
~ Durango, asi como el Reglamento de la Ley de Obras Publicas vigente, y las Reglas Generales para la contratacion y ejecucion de las

~" obras plblicas y de los servicios relacionados con las mismas, las garantias a que haya motivo del cumplimiento de este contrato y de
~ los anticipos que le sean otorgados por “LA CONTRATANTE”, en los términos de la clausula quinta del presente instrumento.

" “EL CONTRATISTA” presentara a la “LA CONTRATANTE”, dentro de los 5 (Cinco) dias habiles siguientes, contados a partir de la
fecha en que “EL CONTRATISTA” hubiese recibido copia del fallo de la adjudicacion y a la suscripcion del presente contrato, una carta
de crédito irrevocable anexando cheque cruzado a favor del MUNICIPIO DE DURANGO y a satisfaccion de “LA CONTRATANTE”, por
valor del 10.00% (Diez por ciento), del importe total de los trabajos sefalados en la clausula primera, a fin de garantizar el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que el presente contrato impone a “EL CONTRATISTA”, en términos de lo
establecido en el Articulo 53 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango.

Mientras “EL CONTRATISTA” no otorgue la garantia, no se perfeccionara el contrato y por lo tanto, no surtira efecto alguno. N \

Para los efectos del Articulo 55 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, concluidas las obras, no obstante su recepcion
formal, “EL CONTRATISTA” quedara obligada a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los errores y vicios ocultos
y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el contrato, para lo cual la garantia otorgada
para el cumplimiento del contrato tendra vigencia de un afio mas a partir de la fecha de terminacién de los trabajos, 1o que se hara
constar en el acta de recepcion formal de los mismos.

Para la cancelacion de la fianza a que se hace mencion en esta clausula, de no haber inconformidad por parte de “LA
CONTRATANTE”, al término del plazo de un afio a partir de la fecha de entrega de la obra, se cancelara la fianza a solicitud por escrito
de “EL CONTRATISTA”.

\transcurrido el plazo, no se hubiese otorgado la garantia respectiva, “LA CONTRATANTE”, podra declarar la rescision
ninistrativa del contrato.

:‘ y el evento de que las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al contrato de los costos que sirvieron de base para integrar
v, /jés‘ precios unitarios se incrementen, “EL CONTRATISTA” se obliga a entregar un documento adicional a la garantia.

\,/

SIRSGCTAVA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Para la recepcion de los trabajos materia del presente contrato, las partes se sujetaran al siguiente procedimiento:
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Una vez concluidos los trabajos encomendados, “EL CONTRATISTA” comunicara a “LA CONTRATANTE” de dicha circunstancia, con

objeto de que ésta, dentro de un plazo que no excedera de los siguientes 10 (Diez) dias naturales, contados a partir de la sefialada
5 comunicacién, verifique que éstos se encuentren debidamente concluidos, conforme a las especificaciones establecidas en este
~ instrumento.

Finalizada la verificacion de los trabajos por parte de “LA CONTRATANTE”, ésta procedera a su recepcién fisica, en un plazo que no
exceda de 10 (Diez) dias naturales, lo cual se realizara mediante la suscripcion del acta correspondiente en la que intervendran los
representantes de ambas partes, quedando los trabajos recibidos, a partir de dicho acto, bajo la responsabilidad de “LA CONTRATANTE”.

1 Una vez formalizada la recepcién fisica de los trabajos, ambas partes procederan dentro de los 10 (Diez) dias posteriores a dicho evento, a
. elaborar el finiquito correspondiente. De existir desacuerdo entre las partes, o bien, en el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no acuda
o a las instalaciones de “LA CONTRATANTE” en la fecha indicada para la elaboracion del finiquito, ésta ultima procedera a elaborarlo,
comunicando su resultado a “EL CONTRATISTA”, dentro de un plazo de 10 (Diez) dias naturales, contado a partir de su emision, quien
una vez notificado del resultado de dicho finiquito tendra un plazo de 10 (Diez) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda.
Si transcurrido este plazo “EL CONTRATISTA” no realiza alguna gestion, el resultado del finiquito se daré por aceptado.

NOVENA.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA.

~ “EL CONTRATISTA” se obliga a designar anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el sitio de realizacion de los mismos, un
" representante permanente, quien fungira como Superintendente de Construccion, el cual deberéa tener poder amplio y suficiente para tomar
decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato.

“LA CONTRATANTE" se reserva el derecho de su aceptacion, el cual podra ejercer en cualquier tiempo, por lo que en caso de considerar
conveniente su remocion lo debera notificar a “EL CONTRATISTA” para que esta lo sustituya, enviando igual la nueva propuesta a “LA
CONTRATANTE” para su aceptacion.

¢ DECIMA.- RELACIONES LABORALES.

2 “EL CONTRATISTA” como empresario y patron del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia del contrato, sera el unico
_ responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
 social; en este sentido “LA CONTRATANTE” no debera considerarse, en ningin momento, como patron sustituto. “EL
< CONTRATISTA” conviene, por tanto, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en
contra de “LA CONTRATANTE”, en relacion con los trabajos del contrato, debiendo cubrir cualquier importe que de ello se derive y
excluir de cualquier responsabilidad a “LA CONTRATANTE”, a més tardar a los 10 (Diez) dias naturales, contados a partir de la fecha
= en que sea notificado de ello por ésta ultima, y en el supuesto de que por dicho motivo llegare a erogar alguna cantidad, “EL
" CONTRATISTA” la reintegrara a “LA CONTRATANTE” en igual término.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA.

D)

~ “EL CONTRATISTA” se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto del contrato, cumplan con las
= normas de calidad que “LA CONTRATANTE” tiene en vigor, mismas que forman parte integrante del presente contrato, y a que la
' realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectlien de conformidad con las especificaciones y en apego al
proyecto pactadas por las partes en el presente contrato, asi como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos
de la misma y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “LA CONTRATANTE"” o

a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma.

Iguaimente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus derechos y obligaciones derivadas de
este contrato y sus anexos, sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato, salvo los derechos de cobro sobre las
estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la previa aprobacion expresa y por escrito de “LA CONTRATANTE”.

on la Unica finalidad de dar cabal cumplimiento a lo establecido en al articulo 48 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango,
CONTRATISTA” se obliga con cargo a sus gastos indirectos a tener a la vista y por el tiempo que dure la construccion de la obra
i ca que realiza, fijando en la misma obra, una lona que mida dos metros de largo por un metro de ancho, de conformidad con las
gspecificaciones técnicas solicitadas por la Direccion Municipal de Obras Publicas.

IMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.

“LA CONTRATANTE” tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA”
de acuerdo con el programa de obra aprobado, para lo cual “LA CONTRATANTE” comparara periédicamente el avance de las obras.

ZIRS
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Si como consecuencia de dichas comparaciones el avance de las obras es menor que lo que debi6 realizarse, “LA CONTRATANTE”
procedera a:

Aplicar, para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya la obra en la fecha sefialada en el Programa, una sancion consistente
— en una cantidad igual al 3% (Tres por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada
~ en el programa. Esta sancion la cubrira “EL CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento en que la obra quede concluida y
recibida a satisfaccion de “LA CONTRATANTE”. Esta sancion se aplicara mensuaimente en la estimacion, manteniendo fija la
cantidad de obra que dejo de hacer “EL CONTRATISTA” en la fecha de terminacion establecida en el Programa de Obra suscrito por
las partes.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza
mayor debidamente acreditadas por “EL CONTRATISTA”.

DECIMA TERCERA.- NORMAS DE APLICACION.

' , Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra, objeto de este contrato a todas y cada una de las clausulas
que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece |a Ley de Obras Pblicas del Estado,
y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

-, DECIMA CUARTA.- OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS.

“EL CONTRATISTA” acepta que de las estimaciones que le cubra “LA CONTRATANTE”, se le deduzca:
A).- El cero punto cinco por ciento (0.5%) del monto de los trabajos contratados, como derechos por el servicio de inspeccion
y vigilancia destinado a la Secretaria de Contraloria del Gobierno del Estado.

1 DECIMA QUINTA.- PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION DE CONTROVERSIAS FUTURAS Y PREVISIBLES DE CARACTER
® TECNICO Y ADMINISTRATIVO.

" En el supuesto de que, durante la vigencia del presente contrato, surjan discrepancias sobre aspectos especificos de caracter técnico o

administrativo entre las partes, el representante de cada una de ellas, lo comunicara por escrito a su contraparte, solicitando se efectte
entre ambos una reunion al siguiente dia habil de la solicitud, en las instalaciones de la Direccion correspondiente de “LA
CONTRATANTE”.

Para los efectos de la reunion sefialada, el representante de “LA CONTRATANTE” o de “EL CONTRATISTA”, segun sea el caso, que

haya planteado la discrepancia, expondra con claridad en el escrito a que se alude en el parrafo precedente, los elementos de juicio, y :

en su caso, la documentacion respectiva, con el objeto de que la divergencia planteada pueda ser atendida y, de ser posible, resuelta (. |
en la propia fecha de la reunion. A

La contraparte a quien se le haya planteado la discrepancia, expondra en la reunion antes referida, los comentarios y argumentos que
tenga sobre el particular, con la finalidad de resolver, de ser posible en dicha reunion, la diferencia surgida; de cualquier forma, ambas
partes dejaran constancia, por escrito, dentro de un plazo que no excedera de 5 (Cinco) dias naturales, contados a partir de la fecha en
que se celebre esta reunion.

La resolucion a que se haya llegado sobre la discrepancia planteada, asi como la constancia documental antes sefialada, se anotara en
la bitacora correspondiente.

Queda entendido por las partes que el desahogo del procedimiento establecido en esta clausula no implicara, de ningiin modo, la
ampliacion en el periodo de los trabajos materia del presente contrato.

/derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para “LA CONTRATANTE”, ademéas de que se le apliquen las penas

,\;\/,‘Aﬁhvencionales conforme a lo establecido en el contrato y se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del mismo.
==
‘%@ia:ando “LA CONTRATANTE”, determine rescindir el contrato, dicha rescision operarad de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial.
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Cuando el MUNICIPIO DE DURANGO, determine justificadamente la rescision administrativa del contrato, la decision correspondiente
se comunicara por escrito a “LA CONTRATISTA”, exponiendo las razones al respecto que se tuvieron, para que esta, dentro del
> término de 20 (Veinte) dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba la notificacién de rescision, manifieste lo que a su
5 derecho convenga, y en cuyo caso “LA CONTRATANTE”, resolvera lo procedente dentro de un plazo de 20 (Veinte) dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de “LA CONTRATISTA”.

Se considera que “LA CONTRATISTA” incumple el contrato si no inicia los trabajos a la fecha pactada, suspende injustificadamente
® |os trabajos, no cumple con el programa de ejecucion, por falta de materiales o equipo de construccion y no reponga alguna parte de la
obra rechazada que no se ajuste a las especificaciones o normas de calidad, asi como por cualquier otra causa que implique
contravencion a los términos del contrato.

. De ser procedente la rescision del contrato por causas imputables a “LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE", proceder4 a hacer
efectivas las garantias, absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados alin no liquidados, hasta que se otorgue
el finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los 40 (Cuarenta), dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de
la rescision. En dicho finiquito debera preverse el sobre costo de los trabajos aun no ejecutados y que se encuentren atrasados
conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacioén de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido
entregados; lo anterior es sin perjuicio de otras responsabilidades a cargo de “LA CONTRATISTA” que pudiesen existir, asi como la
facultad que éste tiene de inconformarse por escrito ante la Autoridad correspondiente dentro de los 10 (Diez) dias hébiles siguientes al
del acto motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompafar las pruebas documentales necesarias.

En tal evento, “LA CONTRATANTE”, levantara acta circunstanciada, donde se haga constar el estado que guardan los trabajos y
asentandose las causas que motivaron la rescision.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los anticipos otorgados y/o cualquier ofro saldo a cargo de “LA
CONTRATISTA”, el mismo se debera reintegrar al MUNICIPIO DE DURANGO, en un lapso no mayor de 20 (Veinte) dias naturales a
partir de la fecha en que le sea comunicada la rescision a “LA CONTRATISTA”, para lo cual, se le reconoceran los materiales que
tenga en la obra o estén en proceso de adquisicion debidamente comprobados, conforme a los datos béasicos de precios de la licitacion,
~ a la fecha de rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida y puedan utilizarse en la obra y “LA CONTRATISTA” se
compromete por escrito a entregarlos en el sitio de ejecucion de los trabajos.

Si “LA CONTRATISTA" no reintegra el saldo por amortizar dentro del plazo antes mencionado, pagara al MUNICIPIO DE DURANGO,

~ gastos financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, tratandose de prorroga en el

— plazo de Créditos Fiscales, calculandose los cargos sobre el saldo no amortizado por los dias calendario desde que venci6 el plazo de
-~ reembolso hasta la fecha de su liquidacion.

“LA CONTRATANTE”, comunicara a las Secretarias de la Contraloria la rescision del contrato, tal y como lo establece los Articulos 56
y 57 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, para su debido conocimiento.

DECIMA SEPTIMA.- JURISDICCION.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la aplicacion de la legislacion vigente en la materia, asi como a la jurisdiccion de los Tribunales del
fuero comn, ubicados en la Ciudad de Durango, Dgo., por lo tanto, “EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle
en razon de su domicilio presente o futuro, o por cualquier otra causa.

DECIMA OCTAVA.- CONSERVACION DE DOCUMENTOS.

La Direccion Municipal de Administracién y Finanzas debera conservar en forma ordenada y sistematica, toda la documentacion
comprobatoria del gasto efectuada en las obras, cuando menos por un lapso de 10 afios, contados a partir de la fecha de su recepcion.

Q‘ caso de que la inversion que importen las obras sea representativa, debera conservarse por separado y de manera indefinida la
ymentacion original que la ampare incluyendo este Acuerdo, mismos que integraran el Archivo Contable Gubernamental, segin dispone
(CG 01 Norma de Archivo Contable Gubemnamental publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de mayo de 2017, asi como
*w/gg/el“Manual de Contabilidad Gubernamental para el Poder Ejecutivo Federal en su Capitulo Il Disposiciones aplicables al Archivo
“Contable Gubernamental vigente a partir de 01 de enero de 2019.
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DECIMA NOVENA.- INFORMACION CONFIDENCIAL - “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA" acuerdan que la informacion
resultante de la obra publica, sera en su totalidad propiedad de “LA CONTRATANTE” y para garantizar la eficacia y secrecia del
presente instrumento juridico, la informacién contenida en el mismo, solo sera clasificada como reservada de forma temporal, hasta en

7 tanto la “LA CONTRATANTE” la analice para determinar su publicidad, lo anterior con el objetivo de no generar conflicto en la
poblacion.

@ | ainformacion y documentacion que se genere con motivo del contrato, sera propiedad exclusiva de “LA CONTRATANTE” por tanto,
C  “LA CONTRATISTA" no podra divulgar dicha informacion sin previo consentimiento por escrito de “LA CONTRATANTE”. Convienen

~ “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA” en que la informacién que se proporcionen o que lleguen a conocer por motivo del
=, contrato, sera considerada como estrictamente confidencial, por lo que se obligan a no revelarla a terceras personas ajenas a “LA
~ CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA". Por lo anterior, se obligan a tomar las medidas necesarias para que las personas que
manejen la informacion proporcionada por éstas con motivo 0 como consecuencia de las obligaciones establecidas en el contrato, no lo
divulguen y que personas ajenas a “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA", no tengan acceso a ella.

Durante la vigencia del contrato y hasta por un periodo de 5 afios, en términos de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
-~ Publica del Estado de Durango vigente “LA CONTRATISTA" no podré divulgar por ningiin medio los datos relativos al presente
7 contrato, sin la autorizacion expresa y por escrito de “LA CONTRATANTE”, por lo anterior, “LA CONTRATISTA" no podran utilizar,
disponer, conservar y/o transmitir en ningin medio la informacioén que se pudiera obtener a través del presente instrumento legal, ni
antes, ni durante el término de vigencia del contrato.

Se considerara, para todos los efectos de esta clausula, como confidencial, toda la informacién y documentacion relacionada con la
estructura, operaciones, accionariado, metodologia, formula, proyecciones, estrategias, técnica, finanzas, contabilidad, produccién,
¢ procesos, proveedores y clientes de cada una de “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA", asi como todos aquellos analisis,
-~ estudios, proyecciones, compilaciones, ofertas, archivos, expedientes, correspondencia, informacion técnica, tecnologica, econémica,
_ de negocios, estudios de mercado y demas documentacion a los que “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA" tengan acceso
- respecto a la propiedad de la otra parte. En caso de que la informacion proporcionada por “LA CONTRATANTE” y “LA
' CONTRATISTA” llegara a hacerse del conocimiento de terceras personas ajenas a éstas por dolo, negligencia o mala fe imputable a
alguna de “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA” ylo su personal, la parte responsable deberé responder por los dafios y
perjuicios ocasionados a la otra, sin perjuicio de las responsabilidades y sanciones legales previstas en la Ley de Propiedad Industrial,
relativas al secreto profesional, en que incurriria en el caso de incumplimiento de la presente clausula.

No sera considerada como informacion confidencial: (1) Informacion que ya fuera del dominio publico o previamente disponible para el
plblico en general con anterioridad a la fecha de divulgacion de la informacion de una parte a la ofra; (Il) Informacion obvia para un
técnico en la materia con base en la informacion disponible previamente a la fecha de divulgacion de la informacion de una parte a la
otra; (Ill) Informacién que fuese hecha del conocimiento plblico con posterioridad a la fecha de divulgacion de una parte a la otra,
siempre que dicha divulgacion no fuese consecuencia de un incumplimiento de la obligacion de la confidencialidad asumida en el
contrato. Tampoco se entendera como un incumplimiento a las obligaciones adquiridas bajo esta clausula la revelacion o entrega de la
informacion confidencial de “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA" por la otra cuando dicha entrega se hubiese realizado como
consecuencia de una orden escrita de autoridad judicial o administrativa, siempre y cuando la parte obligada a revelar la informacion
notifique a la otra parte, en forma oportuna, de la recepcion de dicha orden, en forma previa a su desahogo.

. El incumplimiento a esta clausula dara origen a la rescision del contrato, teniendo la obligacion “LA CONTRATISTA" de realizar el pago
\darios y perjuicios directos por el importe resultante del 10.00% del valor total del contrato, en cuyo caso se habria de seguir el
4 rmg procedimiento contenido en la clausula décima sexta, esto sin perjuicio de la responsabilidad civil, penal, administrativa o de
‘ mer otra indole que pudiera derivarse, la cual podra ser ejercida por “LA CONTRATANTE” en cualquier momento, ante las
tancias correspondientes.
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VIGESIMA - TRANSPARENCIA Y DATOS PERSONALES “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA” estan de acuerdo en que el

. presente instrumento constituye informacion publica, en los términos de los dispuesto por los articulos 1, 70, 113 y 116 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado de Durango vigente, por lo que los gobernados podran realizar consulta a
=’ través de los portales y mecanismos para ello asignados.

VIGESIMA PRIMERA - NOTIFICACIONES .- “LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA" acuerdan que el canal de comunicacion
@ aceptado, para tratar asuntos relacionados al presente instrumento, sera por escrito mediante oficio, el cual deberé ser entregado en los
o domicilios asentados por las partes en los numerales 1.5 y I1.5. Cualquiera de las partes que se negara a recibir, bastara con fijar en
~) puerta 0 en estrados de la dependencia de la Direccion Municipal de Obras Publicas de su escrito en mencion, quedando formalmente
= notificado, debiéndose asentar los hechos mediante el servidor publico designado, para su constancia y efectos legales, de lo contrario
carecera de validez.

a presente contrato se firma en la Ciudad de Durango, Dgo.,/a los veinticuatro (24) dias del mes de diciembre de dos mil veinte (2020).

POR LA CONTRATISTA

ING. CARLOS ROJAS ESPARZA
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